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SCENA L
LEL1O.

Ben,Leandro, e bene : contende.
remo allieme, e vedremo chi la
vincerda, Vedremo, chi portera
s magglor oftacolo ulii voti del suo
- ey ‘1 i x - - = . -
Raosss Rivale, Preparate li voftri sforzi,
i eyt W11 g | E
L adineets € defenderevi bene, ch’io dalcan-
to mie tentero I’ impofiibile,

SCENA 1L
LELIO, e MASCARILLO.
LEL1oO.

AH! Mafcarillo,
Tom. I, Az MA.-«




4 LO STORDITO,

MaAascArIiLLO. ,
Cosa v’¢?
L'E . 10.
Tuct’il mondosi solleva conwma la mia paflion,

amorosa. Leandro ama Celia; onde, permia du.
ra sorte, € mio Rivale.

M AscARILLO,

Leandre ama Celja?

LEEL1o0,;
L’adora.
3 _ MAScCARILLO.
T'anto peggio.

LE 1 0.
Cérto, «<h’ é {anto peggio; e queft’e  cioche m'
afflice ! Con tutto cio non veglio disperare, gia
c'hd il tuo ajuto. SO ¢’ hai uno fpirito fertile
per g gl’ inciighi, e che niuna cofa gP’ ¢ difficile,

‘Tu puoi effer chiamato nliu., de’ Servi; Ex in tuct”

il Mondo...

MASCARILLO.

Bafka, bafta, Signore; non pit carezze. Quando
voi altri Signori havete bisugno di noi poveri mi-
serabili, ¢ accarezzare e fi.u!dre; fuori pot del
bisogne, stamo [t furbi, eribaldi, degnidi mills
baftonate.
L'EL1o.

Per miafe, quefio tuo discorsomi condanna i tor-
to: mi lalciamo un prr-‘;cu chcﬂt patole; e par.
ltamo della mia bella Prigioniera: Dimmis’¢€ pos.
sibife che li piu cr luin.lz edg;w fentunent pofsing
haver qual che cosa & impenetrabile, vedendo
una tal vaghezza. Quant’a me, vedo nel di lei
sembiante ¢ discorso un vero tefimonio della di
lei
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COMEDIA,
lei Nobil Nascita. © E credo cl’ il Cielo mas-
conda nella sua presente condiciONe la di les
origine.
MASCARIL L O,
Q@uefc S0RO Chiinere:' Ma cosa fara Parfdwlt’n,
ehe seconds ch’ei dice, & voltro Padre.  Voisapere
chte bilioso, e chebén spefsovi grida,quando non
fate ) fuo modo, ©che non vi portate bene. . Ha
data la parola ad Anfelmo pet maritarvi con [poli-

3oy

ta sua figlia; sperando di farvi doventar savio me-
diante '} matrimonio: B ses’accorge che rigetta-
te la fc®ica © R fatto, per darvi in predaad un Ug-
getto sconoseiuto, ilcicl s guul tempefta di parsie
¢ per cader sopra di vol.
S e S0
Via, via, colla tiza Rettorica.
MASCARILLO.
Via, via, pin tofto cella vofira Politica ¢ Ella non
¢ buona, e doverefte...
E'EL1O0:
Sai tu che non st guadagna molto meco, quando
m’incolero 2 Ch apprelso di me gl auvili hanno
un povero-salario 2 - £ ch’ un servo, che mi vuol
dar conseglio, la passa male?
MASCARILLO:
V.S. oincolera! tutto cid ¢ ho detta neon ¢ flato
che per provarvi e per ridere. Mascarillo ¢ forse
nemico della Naturd ? Voi sapete bene i}
coutrario 3 & & cerro che non pol:o efser tal.a-

Y
to che di roppa bonta. Burlarevi delli sermo-

ni di quel noftro vecchio barbuto. Tentate la
voftra fortuna, e . non permertete che per 1l-
vidia I vecchi tolgano alla Gioventt li piace-
i della vica. Gia sapete la mia capacita, servi-
tevi di me. ;

A L E-
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6 LO STORDITO

LEr1o,

4 Ah! q.l'{EﬁD di:scnr'qg mi piace. Del reﬁo,quan- 5
do feci conoscer il M1o umay alla Persona che I

diede la nascita, non i mal TICEVUS + M3 Lears
dro m’ hd dichiarato in quefto punto che vial pg. {
pirCelia: Per il che spediamoci, ecerca nel tuo
spirito il mezzo piti pronto dj conquiftarlaperme,
= Trovafurberie,inventioni, e finezze peringannar le
2= pretensioni del mio Rivale,
MascariLuo. ]
Lasciate' che vi pensi un poco.  Cosa porrei
fare
LEL o, !
E bene?
MascarjrLro.
Voi siete troppo fretroloso. 1l miq_cervelo
camina col pié di piombo, Hé trovoto iMnodo ¢

bisogna... non, m’ inganno. Ma, se voiane
dafle...

Lo i.1-0.
QOve?

MAscA riI LoO. :
Non bafta, Penso ad un’ aler furberia,
LELI1oe.
A qua!e?
MASCARILLO.
Non anderebbe bene. Mi non potrefle far...

LEL o
Che cosa?

MascaritiLo.
Non lapotrefte fare, Parlate con Anselmo.

| O 0 s ¥ :
Cosa li debbe dire? '

MAS(:ARILL_Q. :
E'vero : caderemmo dalla padella nelle brascie,
Bisogﬂa

L
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COMEDIA. 7

Bifueono con tutto CiO {revarne una, Andate da
lane  Truffaldino.

e b L. E. 5200,
‘ans =
ra. Che cofa vi debbo fare?
tuao M. ASCARILL O,
MEE ““Non To 5o
ir le Non 10 50,
Lel1lo0:
Finalmente tu mico.., troppo.
red

M-A SsiCca:r P L0

Signor, se vol havefte molti occhi di Civetta nella

saccoccia, non vi sarebbe bifogno di penfar ranta

al mezzo necefsarior 3 e porremmao, comprandoia
:Ho subito, impedir le bravate del voftro Rivale; Truf-
lo:  faldiiio, chel' ba it custodia, hi patra di non rice-
ap- ver il denaro promefsoli da certe zingare. So cb’

egli & avaro, ¢ che sifarrebbe impiccar perun sok-

do; ende se qualcheduno li 44 il denaro, haticra

gran piacer di vendetla. - I2'argento € il fuo kde=

fo ;5 mailmale,che..

L'E'L 10,
Che?
MASCARIL-L O
Ch’il voftro Signor Padre é un huemo indiscreto,
che non vi lascia manegoiar a vosra fantasia li suot

Ongari; e clie non v'¢ alcuna susta, che per aju-
tarvi, pofsa far aprir qual che borsa : Ma cerchia-
mo di patlar un momento a Celia, per saper la di lek
volontd. Quest’ ¢ [a fenestra. '

e v A
T

LElL 10,
: Ma Truffaldino la guarda giorno € notte efsatta-
1€% mente,
b A 4 MA-

e o W= — =



LLO STORDITO

: MAscARrRILLL o , R
: Stiamo in quefto cantone. O che fortuna! ecco.
la giustamente li. .

S CE N=A=}
LELIO, CELIAeMASCARILLO,
_ LEwL1o.

: EL Ciel m’ obliga tropo, Sigenora, offrendo alla mia (

vista le vostre vaghezze, Bbén che il'male causa-
tomidagl oechi vostri sia grande 3 nience di meno

ho gran piacer di vederli apparirin questo luogo. E
CE L 1A, h
Il mio cuor, Signore, che con ragione il vostro dis~
corso instupidisce, non pretende che li miei occhi - B
faccino mal ad alcuno ; e se v? hanno fatto qual
. che torto, pofs” afsecurarvi, ch’ ¢ stato senz’il mio S
consenso. '
LELToO. S
Ah! Li di lorocolpisono tanto belli egrati,ch’€¢ = u
impofsibile che faceino ingiuria; anzi amo e stimo &
lapiaga chein”hanno fart, e...
MAsSCARTILL O B

Non habbiamo bisogno presentemente di tanta
retrorical profirtiamo meglio del tempo, € cerchi- © L,

amo di saper daeflacioche..,, k:
LTRuUrFFrALDINO inCafn., P
Celna? tc
: M. S/0-A R 1AL O
E bene? : C

EE g0,
O crudelrincontro! Questo maledetto vecchio ci
vien adisturbare, !
- MA-
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COMEDIA.

MASCARIL L O
Ritiratevi ¢ Ii parlero come bilogna,

SCENA 1V.

TRUFFALDINO, CELTA, MASCARIL;
LOe LEL.EO I7 UB CAntone,
: TRUFFAL r; 1IN0 4 Celia.
"Osa f1rn qui? nonv’ho io prohibito di parlar
- ad alcuno?
> C E L1.A:
Ho altre volte conosciuro quelto giovine; enon
havete soggetco di sospetterdi lui.
}\-inSLAKILLO-
E' quefto il Signor Truffaldino?
. CELIA.
Si. ;
MASCAR]_LLO.
Sentutte di V.S. elamiagioje C'in‘-':"l:f%, vedendo
una persona, il di cui nome corre per tucte sull’ ali
della fama,
" TRUFFALDINDO
Humilifsimo Servo,
MAsCARILL®O.
L’ incommodo forse; ma I’ hd vifta altrove, &
havendomi fatto conoscer |1 grandi talenti suoi in
predir le cose future, le volevo parlar sopr’un cer-
to punto,
TRUFFALDI1N O.
Come! © impacci forse ancora ru co’ diavoli?
C:ix Lil=As

Non per certo! ma sO qual che cosa di Mzgia na-
turale,

A g Mas-
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10 LO STORDITO

M A S5CC &5 R I-L 1.0,
H punto donqu’é quefto. Il mio Padron € inna-
morato ; e mentre voleva parlar del suo amoreall’
Oggetto amato, un vecchio Drago, che vegghia
sempre alla cuftodia di gnel raro tesoro, I’ ha im-
pedito. Di pit ha scoperto ¢’ha un: gran Rivale:
Vengo donque per eonsultarvi, e per saper se le
sue amorose cure hanno luogo dr sperar felice
hne.
; CELT A
Sotto qual ftella ¢ nato il tuo Padrone 2

MASCARTIL Lo
Sott’ una ftella incapace di mutaramore.

CEL1A.
Senza che misianominato I' Oggetto per cui sos-
pira, la scienzache pofsedo me lo daaconosceres
La fanciulla é coraggiosa, enclle sueauversith con-
serva una nobil fierezza: Non & d”humor di dar
tropp’ A conoscer lisecreti sentimenti ¢’ hi nel suo
cuere: miefsendo chelisOtanto, quant’efsa, ve
li scopriro tuttis
MASCA'RILLO.
O meraviglioso poter della virti.magica ¥
CELIA
S’ il tuo Padron & coftante, e che la virui sola ani-
ma il suo disegno, non tema disospirar in vano?
speri, elafortezzache vuol espugnere nontarderd
adarrendersi.
MAscCA RILELO:
E'molto; mala.fortezza depende da un Governa-
tor difficile da-superersi,
CELTA,

ueft' ¢ la sfertunai.
@ MAS-
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COMEDIA. 11

M a \GARILLO. A5
Al diavolo sia quest’ nnpertinente colla sua vigi-
fanza!
C BIE-Y A,
Ei diro cio che dovete fare.
LET rzccrﬂrz 1dosi,
Non v’ inquictate pu, Sig. Truffaldino: Ho in-
iato questo mio servo .w:.]:_ a xlh['ﬂ“«l,x\ﬂ 1 of-
1-.:.»1 lamia serviry. Lw*a v’ havra parlato per Ce-
hia, della qual vi pagare quanto pum.xl lll.u.ilti
purche frii noi QJ*](O"L(‘M-;!EU]IPIC: .0,
MAS CaRd L IO
O che pazzo !
'I‘rz U EEFEALDILNO
Oh! ohl i chidebbo credere? queftodiscorso non
s’ accorda col primo.

-MASC AR O,
Signor, questo galant’ huomo ¢ pazzos non lo sa-
pete?

FRUFF 4LDIND
So cip Lf.»t‘u), temo qual ch’inganne. Rientra.
te, € non pigliate ,w yna fimi ' licepza. F voi
furbacci, accordatevi o ieglio per ingannarmi,

MaASsc -x }zlL L O.
Haben fatto: e vorrei d piu,nem adulatione, che
¢ havefse bastonato ben, mm. Per che vi siete
fatro vedere ?. Per che, com’ un’ Stordito ¢ Scioc
€0, siete venuts A dar a conofcer che Ie mie parole
€rano menzogne?

LE% 20,

Credevo di fat bene.

MASCARTIILL O,

Veramentes) : maquest’ artione non mi deve dag
A6 meg-




12 LOSTORDITO
meraviglia, efsendo che voi siete si fertile in fimi-
li -:"r‘nnau, . pi; che le vosire pazzie non causano
piti meray igha alle persone.

L3E12Y 0.
Ah Cicli! mi fai colpevele per un nulla, F? fors’
un mal senzaremedio ? Fin: 111*1;11%, se non mn ddi
Cel 1“1‘161:{.{‘;1"1‘1!, alm Cil0 pPCiisd a rOMpeEr il dlat”'lu
di Leandro, accio non compri avanti di me questa
Bella. LLJ fin che la miapresenza non t’ infastia
disca, ti lascio.

MASCARILLO.
Benifsimo, Per dir la verita il danaro sarebb’ in
quest "affare un Agente pomntlfnnm £ securo; ma
gid che manca, bxsc:gm servirsid’altro mezo,

SCENA-YV.
ANSELMO, ¢ MASCARILLO.

ANSEL MO.

N veritd, strano secolo € il presente. Ne resto.

confum* gia mai le facolea furono rant’ AMALE ;
ne gia mai s’ hd)be tanta pena a poter ritirat il pro-
prio. L1 debiti hoggidi SORD come Ii fanciulli,
che si cOnCepiscono comn gioid, € si partoriscono
con pend. 1l danaro entra dllenmmente neika bor-
sa; manquandos: deve rei due §1 da con dolore.
Basta: 2000. lire, quande si debbono, nen sono
poche. Finalmenie dopo due anni mi sone state
rese.  Sonancorafsal felice.

M- a8 ©RAR-I°L T-0.

Oh! che bella preda pertirar a volo! Bisogna ch’
10 veda se la potelsi accarezzar da vicino. 50 co.
me si doverebbe decollare. Vengoda veder, An-
. selmo.., AN-




D1A.

COME

A'NSELMO.

ni-
no Chi?
MASCARILLDO.
[.a vostra Nerma.
rs’ A NSELMDO
1ai Cosa dice di mequell’ Afsassina ?
1o MASGARILLO- -
o Abbruscia per voi.
Cix ANSEEL MO,
Ella?
- MASGARILLO
m = E vy’ ama tanto che mi-£2 pieta.
na A NSELMO.

Tu mif2i molto contento.
MAsSCARILEO.
Mt *m’q'msi d* amore. Grida ad egul memento ;
mio caro Anselmo, quando venira queil’ hora,nel-
: la quial Himenco c1 congiongera afsieme quande
ti degnarai d’ estinguer lemie fiamine ¢

AT\SELMO.

to . e
2z Ma per cheme 'hael 1celare fin qui? Veramente
B fra lx. fanciulle regna una gran simulatione, Ma-

{carillo, effetrivamente che ne dici ? Benche vec-

Ity : i . i o
0 chio, non ho ioupapreicnza che piace
- MAscARILI O
e. |  Certo: e se non edelle piti belle, ¢almeno delle
10 grate.
te ANSELMO.
! Talmente donque....
| MASCARILL O
B | Velendo pigliar la bovsa.
R Talmente donque ch’e pazza di voi,non vi rigu-

e arda che.. §
A 7 AN- \
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14 LOSTORDITO

A RIS EL M. 6.

Come? 4
Mascanirt 0.
Che! come Sposo : e vi vuol,,, 1
ANSELMO. ¢
E mi vuol.,.
MAS{:AR_I;,LU. ,
E vivuel pigliar la borsa.

ANSELMO.
Fa?

MAScArRILE Pislin
Labocca, & aecostarla ally sua,
ANSEL MO

Ah! ¢ intendo. Vien qua : quanido |3 vederai,
parlale del mio merito taNto, quanto potraj,

MAS(JARILLO.
Lasciate far 4 me.

leSEL}'rlO.

ta borsa,

A :;'0

f‘.-l,&SCARI-LLO;

H Cielo vi conduca,
ANSELM 0.

Ah' veramente commetrevo un
mi potevi uccusar di ﬁ'eddt‘r'.-:’dﬂ.
servirmi nel mio amore; ricevo dal
buona’ nuova; e non ti
ricordarai, .

a4 gran pazzia, e ti

q i impecgnn ¥
latua boeca upa
ricompenserd 2 ‘Tieni, ti

MasecarrLy g,
Non, non, Signore: V. $. non s’ incomodi,
ANSEL M 0.
Lasciami.

MAascariLro
Non lo faccio per interefse,




al,

COMEDIA.
AN SEL MO.

Lo 503 ma nientedimenos.,

MASCARILLGO
Non, Sig. Ancelmo, vidico: Son huomo honorato,
8;un tal atto mi difobligatebbe,
ANSELMO
A dio donque, Mascarillo,
MAascARILELDO.
Quante chiacchiare!
ANSEEMO
Voglio regalar-per tuo mezz0 Poggetto de’ mief
voti; e voglio darti da comprarle qualche anello,
od altra cosa che pitl ti parra buona.
MASCARTILLO.
Non¢ lageiate farh me; senz'ik voftro danaro le
£210 un prefente. M’ ¢ flato dato un anello alla
moda, il qual, se vi piacesd,lo potrete pagare.
ANSELMO,
Dannelle: donque 4 nome mio; ¢ sopr” il tut-
10, fa in modo, ch’ella conservi per me il suo
affetro,

S CE-NA. VL
LELIO, ANSELMO, ¢ MASCARILLO.

D 2% LELTIDO,
I chi ¢ quellaBorsa?

ANSEL N O

AhGielo! m’era caduta ; & haverei dopoi sospets

tato, che mi folse ftara rubbata. Refto molt’ obli-

gato 4 V., S, deli’auviso, che mi libera da un grand:

imbarazzo, e mi ritorna il mio danaro i mano.
Vado subbito 4 lasciarloa casa,

' MAS-
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16 LOSTOR DETFO;

AT A R S o

Per vita mia, voi sicce molea cortese,
LELIO.

Certo, che scnza di meyquel danaro era perso, 2

..’kci'A_sc:ARILLO.
Per certo voi mj fate a

Lo o 0

rrabbiare eolle VoStreefsat.:

tezze: seguitate pur seguitate; che gPeffariande. =

anno come bramate, d

. LEvLrto. |
Che cosa hd dongue facto di male »

M A s ¢ L B S e o
Voi-fate il pazzo, per dirvela nerra e sch
buon italiano & 3 leteere di se
tenza nella qual i suo Padre |
do, ‘e’ timor che g’ ha ¢
Con tutro cio, quand’invenec
< £ema perobligarlo; espon
: cole...

ietta, in
atola, &3 " 1mpo-
o lafcia senz’ up gg)_
un Rival formidabile ;
» qual che Strapea.
endomi io solo peri.

L .53 0,
Come! erz, .

MAscariptro
$i; animalaccio, era per Liberar Ja Schigya. Ha-
s Vevo con industria buscarg quei danari, de' quals
= Vi siete preso Iincomodo d; privarvi,
o : L e e
S’'€ cosi, hd torto; ma chi I haveria indovinate 2
= I\«fz‘«S(EAI{ILL_O.
Veramente vi bisograva gran spirito,

LErLio,

rtire, facendomij segno col dite,

MAS.CARILT O

Si, s’ havelsi havuto gl occhi di d

” del Ciele, lafciatem; in pace :
Piti colle voftre scuse.

-

Menedoveviaiye

ietro. Per amor
nen mi moleftate
Un altro, meno patiente
dime,

e & :_..H.-cu—a.nzd-—i\___,_'___: — L — Fﬁ:huu——.f-*.
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CCMEDIA. 1%

di me, metterebbe tutt’ & monte; ma gia che poco
fi havevo in pensiere un’altra finezza, voglio; ma
con promefsa, chie....
L ELi1o.
T prometo di lasciar corrertutto, e dinon mischi-
atmi pitt in aleuna cosa.
MaASGCARILLO
Correte via, per che la vostra vistam’ eccita la co-
lera.
LELI1 0.
M3, sopr'il tutto, sbrigati ; 2 fin ch’il disegno...
MASCARILLO.
Vi dico, che ven’andiate,ch’io metterd subito in
opera i miei ferri.  Essaminiamo un poco ben la
cosa: per certo questa furberia sara bells, se suc-
cede come m’ immagino. Tentnamo un poco...
buone: ccco giustamente quello che cerco, -

SC E N-A SV
PANDOLFO ¢ MASCARILLO,

M : P ANDOFO.
Ascarillo.

MASCARILLO.

Signore.
PANDGOLFDO,

Per dirtela liberamente, son mal sodisfatto del mio
figlio,

MASCARTLL O
Del mie Padrone ? Voinonsiere il solo ¢he nesia
mal'sadisfatto, poiche fadi lui mala condotea, ch’e
insopportabile in ogni cose, mi fa sovenre scappar
la patienza,
PAN-
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I8 LO STORDITO
PaANDoOLF O
Con tutto ¢id mipar che v’ accordiate ben as.
sieme,
MasaarLELO
-Nondoerediate; Signore : anzi dovete sapere chie
I' auvertisco continuamente, e I’ efsorto di sodisfar
al proprio debito. ‘Le persone ¢i vedeno {pefso
gridarafsieme, & in quest’ istefso momento ancoraf
habbiamo conteso afsieme, 3 causa delle nezze d
Fpulita, alle quali vedoche non vitol acconsentire;
e che coll” indignitad’ un criminal rifiuto offende

1

il rispetto devuto ad unPadre.

PANDOLF O
GF' hai donque ben lavata laresea ?
MAS€ARILEG
Certo, e molto bene.
PaNbpotLro.

Ti confefso che m’ ingannavo ; per che credevo
che tu secondasti tutto cio ch™egli intraprendeva,
M-AS'C A R1ILLD,

To! ecco come vanno hosgidi le cose di questo
mondo: Pinnocenzaé sempreopprefsa, - Voi mi
stipendiate come servo; ma se conosceste la mia
integritd, mi pagareste ancor come Mactro: per
che veramente voi non li potresce dir davantaggio
di cio che lidico per far che doventi bueno e savio.
Signor, in nome del Cielo, li dico, spefse volte, nen
vi lasciate trasportar dalli primi impeti e fantasic &
regolatevi.  Considerate che buon Padre ¢h’ il
etel v’hadato, e la stima che si fi dilui: non I’ af
fligoete s non gli rormentateil cliore ; non gl tur-
bate Ia mente; ma vivete st honoratamente com’

egli vive.

- { ,’1.--
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COMEDIA. 19
‘PANDOL FO '
Tu non gl puoi patlar meglio: ma Egh che cosa
risponde ¥
MASCARIULLD. :

Che cosa risponde ! si burladime, edelle mie pa-
role dj tal maniera che refto contuso ! Eﬁctt_wqu
mence pero viconfefso, checonosco che nell’ inti-
mo del suo cuore conserva li semi honorati ch’in
efio havete infusi; manon si lascia ancor ne domi-
nar, né persuader dallaragione: Oh! s’io lipotelsi
parlar irditamente, lo vedrefte in poco tempo sot-
tomefso senz’alcun altro sforzo.

PANDOLFO
Parla;
MAscARrRILL O,
E'un secreto che se fofse scoperto m” ipportereb.
be molto ; ma spero di poterlo sicaramente confidar

-alla voftra prudenza.

PANDOLTF®.
Tu non t’inganni.

MASCARILLO.
Sappiate donque che li volitri voti sono traditi; e
che non otterete il desiaro fine, 2 causa dell’ amor
c¢h’ una Schiava inspira & imprime nel vostro fi-
glio.

PANDOLFO.
Me n’era flato parlato ; ma non lo potevo total-
meinte credere : adefso pero chetu ftefSo me lo dici
non ne dubito piv.

MAsSCARILLO.

Voivedete se sia un secrete Confidente.

PANDOLFO,
W’ ho per certo gran piacere,
MASGA-
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M &5 5 CnRNIAL ST 6.
Desiate donque che v’obedisea ? Bisogna,
temo sempre d’ efser sorprese: se sapefse :'l'fc-f‘
discorso, sarei'spediro, 1-3i5<'3rr11:,,['iic-:, er raglia
ik blo a¥suotr -*e'n"ic-i, comprar queftaS hfzwn 1dd-
latrata, e mdndarlavia i m un a Lwl aese. ‘Ansel-
mn ¢ dmico inrinseco di Trufildino s  inviatelo
subito da efso per conymarla; e r-'-tfhr;}‘,::-i mela vo-
]Ltc ecensegnar nelle mani; conosco certi Mercanti's
evipofso prometter, che ne ricevard il danaro che
potra coftares ‘e, malgrado gli storzi del voftio
figlig, :,hmm}d esaperoslenfanarla di q']a"l’er*
t'.Jc, Se v nlctc ch’egli censenta alm: -.:r-.-mmlopxo-
poltogli, bisogna sc: acciargli rm‘l core guefto nas-
cente amare - Pctn.hf.‘, dato ¢h’ andur si risolvefse
di sotcomettersi al gieso. che voi voleres queft’

altr’ Oggetro, t,f's“nﬂm.np e&'nc'vc“h..rghl"!pe-

rito . potrebb -apportar ancor pregiudicio al matri-
monio,

PAn;anLFn.
Tu parli com’ un Orac ui y3 &l tuo consiglio mi
tace molto,  Vedo Ans ln“n: vatteng, ch’io fa-

16 0gni sforzo per Iwr'\cr nelle mani qnéfta’ Schiava

fmuﬂr, ¢ poi te la eansegnero per far ilreffo,
MASCARILLO,

Buono: andiamo cd auvertir il mio Padrone di.-

quefto fatto.  Vivano le furberie, e li furbi an-

cora.

5B NeA BT
IPOLITA ¢ MASCARILLO,
I

SL traditore, cosi mi servi: HO inteso il tutto, e

R A e S

vifto il tuo ardificio.  Vile, impoftore: potevo
Lha
ala8 4 |
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COMEDIA. 21

ben asp cttar 0’.’ efferti delle tue imloqlefsc Nont’

haveret creduro infedele, se non t havefsi 10 ftef-
sa 1Nteso Secc d v I electione che s1 h per me di
Lelios, in luogo di se ervir 2lli miei ardori per
Leandro ¢ ,‘,1‘! avevi promefso di liberarmi colla
tua indu hn dalla urznnica-volosrd & un I’a-
dr:,, che mi vuol obligar a quelio matrim onio;
(R TULEO €O ti vedo far il contrario; ma rette-
sapendo LIl MEZZ0 sicuro per ims

e C
rdi INZannaro;
pedir la compra della Schiava a che tanto brami;
vado subbito...

MASCARILLO.
Ah! voi v’incolerate moltg prefto, &,senza Com-
fiderar s” habbia ragion, onon, il voltro spirito s’
infaria contro di me. *'Jr) torto, eidevrel, senza
dat hin all’ opera principiata, farvi dicla verita; gia
che per ricompensa son oltraggiato.

1 P e T AR
Con qual illusione pensi ru d’abb 1r1}:‘:g1iarmi, tra-
ditore; pum tu forse negar cid ch’in querto punto

ho mnteso ¢
: MASCARILLO,
Non; ma bisogna saper che turto queft’ artificio &
indrizzaig 4 servirvi (ii{'i.'ta"-‘ nte, ¢ che quefto
savio conseglio, che par che :.j-.:_ nerto , schiette,
e senza sbellecta , td cader amb m' 1 h Vecchi
nella rete ;. Che non dehdero” d"haver ad altro
fine Celia nelle .mani,. che per o e‘__;m-rla in
quelie di Lelio; e far, che i"d;‘;t o di queft’
INVEention (:, portasse la di lug p*ialune agl’
altimi eccefsi ; Anselmo, vedendosi senz '
preteso Genero, volti i suvi pensieria far scielta
di Leandro.

I=FP - - L T2 AL
Come! denque, Mascarillo, tutto quefto fatto,
per
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peril qual m’ero incolerata,
per rendermi servitio 2
MAaseariL o,
Certo: ‘ma gid che li miej buonio
ticompensati, & che debly’ efse
var It voftri capricei, Sopportar d’efser trattaro da
facchino, da impoftore, e da vile i 1me ne vado don-
quedcorregger | error commefso, e romper nelf’
iftefso tempo I"opera intrapresa.

e ftato da te {ramato

ficii sono si mal
rcosi espofto a pro-

1p 0L 1 7T A
trattenendolp,
Ah! non mi trattar s} rigorosamente ! perdona, ti
Prego, a quelli primiinpeti della mia pafsione,
MAscariLLo.
Non, non, lasciate far me, efsend’in mio pote-
re di fraftornar ¢jy che v’ offende tanto, Al au-
venire non haverere occasione di lamentarvi della

mia diligenza, S haverete il mio Padrone, e ve lo
prometto,

b

Il poLiInr 4,
Ah! mio caro figlio, fa che la tua colera cefsit
confefso ¢’ ho mal giudicato di te, e ' ho torto :
cava fuori la borsa : mj voglio pagarne | pena
con quelta borsas 10, seicontento? m’ abbandy.
nerai tu 2

MAscaRriLLO.
Non : mi sforzerd dj servirvi; ma la voflr
ra non mi piace
ta. Imparate

a cole.
e la sua prontezza ¢ miolco sgarba-
» ¢he non v’ ¢ cos’ alcuna ch’ offenda
maggiormeinte un cuor nobile, quant’ il vedersi
punto nell’ honore.
Fpion g,

E' vero ; confefso che £ ho ingiuriato troppo ;
me quefte poche doppie servano per empafiro
allc tue ferice,

M s-

Vi
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COMEDIA. 23

MaASCaARILLO, eI
non ¢ niente; par questa vaolta mi lafcio

Via, via] 1 _
¢ccio la colera, sapendo che bisc.

Pgeud"(,, t"'({ SCa
o4 tolerar qualche cosadagl am 11,
1 10 LT AL
Potrai tu dar fineacl b“ e i propongo : ¢ Credi tu
che I’ effettode’ tuol dis ani i arditi s1a per OJLLI‘-
re al migamore il succelso che tu dici?
M A S CARILE LO
Lafciate far hme: non vi torinentate, pet che non
mi maincano suste & instromenti per diverse ma-
chine di nuova inventione; e se q iesto stratage-
ma non fefse sufficiente A far I effetco dehato, un
altro P effettueri.
2o b 1T A
Sappi, e credemich’ Ipolitanon ti sara Ingtatd.
MAScCcARILLO.
Non mi lascio adular dalla speranza del guadagno.
'P OL I T A-
1l tuo Padron ti fa segno, u vuol per certo par-
lare; ti lascio: ma pensa ad impiegarti in mio
Seryitio

CENA X
MASCARILLO e LELIO.

I:E LT 0;

He diavolo fai 18? tu mi prometti grandifsi-
me cose; ma la tua lentezza per meon hi
pari, = §’ il mio buon genio e previdenza non m’
haveisem, per -dirtela in poche parole, condotto
in questo Liego, |’ affar era fatto e finito; La
mia felicita era 1owmt » € la mia allegrezza con-
ver-

-+
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vertitd in tristezza : finalmente doventavo preds
d’un dispiacer eterno e senza part. se non fofsi,
dico, comparso in questo luogo, Anselmo haveya
nelle mani Ia Schiava, & iorrestavo ingannato, E.

gli la voleva condurrea casa sua; ma io ho tanto
il peveraccio Truffalding

fatto e tanro detto, ch’
Perpaural’ hiritenuta in casa sua,

Mir' e ANT Y 1o
Etre: quand’arriveremo alle diec; fareme una cro-
ce. Oh! cervellaccio ineurabile! Anselmo era
VENuto qua per comprarla per voi; &io son quello
c’haveva ordito tutto quest’ affare ¢

colfa mia indu-
stria e destrezza, e midoveva efse; consegnata nel.

le mani; ma Ia vostra pazzadiigenza ha presentes=
mente tagliato il filo del mioinerico: e sard ancor
cosi pazzo che m? impiegard davantaggio per vo-
Str’ amore e per servirvi, vorrei pitl tosto doven-
tar un asino, un boccale, un cavole, nuna lanteina,
un fico, e ch’il Signor Satanafso vi portafse via, Q

che vi storgefs’il collo,

LEL 10.
Bisogna ch’ io lo conduca in qualch’ Osteria, ace
cie che scarichi la sua colera sopr’ il
boceale,
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